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HEII[MPA TIOPAJTA

AK MIOCNJIIOBAY MAHINIYJIATUBHOI'O BIIVIUBY

Mosa — penpezenmamusna ¢opma 6ceOiunol HCUMMEIATLHOCII THOOUHY, i1 MUCTIEHHS MA MEH-
manvHocmi. Bona € 00HUM i3 HAUBANCIUGIUUX 3HAPSAOL 6NIUCY HA ceidomicmb oounu. Came 3a
00NOMO2010 eheKMUBHO20 GUKOPUCTANHI MOGHUX PECYDCI8 MOBEYb MOICE CXUNUMU CTIIBPO3MOBHUKA
00 6adncano2o pe3yrbmamy, nepekoHamu y npasUIbHOCMI COET MOUKU 30PY, MUM CaAMUM 6€3YMOBHO
docsearoyu ycnixy 6 KomyHikayii. Moenenneea OisiibHicmb TH0OUHU 00YMOBIEHA HAABHICIIO Oe3n0-
cepednboi Memu, Momugy i nompeou, 6iON0GIOHO 00 AKUX MOBeyb 00OUpae HeoOXiOHI 3acobu Mos-
JIEHHEBO2O NIUBY.

Y nopaoi sepbanizyemvcsi nHamip Moeys damu CRIBPO3IMOBHUKY 6KA3ZIBKY, SIK OiAmu 8 NeGHUX
obcmagunax. Buciosenenns nopaou ciyeye 0OHUM i3 8A20MUX 8AJICENI6 NePEeKOHAHMHS CHIBPO3MOG-
Huka. Ilopady moseyv akmyanizye y komynikamueuiu cumyayii. Komynikamusna cumyayis nopaou
€ KOHKPEemHOI0 CUMYAYi€lo CRIKYBAHHS, IKA CNOHYKAE KOMYHIKAMUBHUX NAPMHEPIB 00 MIdHCOCoOuUC-
MICHOI 83a€MO0II | BUSHAYAE IXHIO MOBLEHHERY NOGEOIHKY. [atouu nopady, moseys 88adicae, ujo aope-
cam nepebysae 6 cumyayii 6ubopy cmocoeHo c8o€i Maudymuvoi 0ii, mae cymHig y il doyinbHOCmi
abo He 3HA€E WAXI6 036 A3anHa mpyOHOWi8. Bucnoenenns nopaou posensioacmo ax ocodausuti mun
MOBIEHHEBO20 aKkmy. AOpecanma MOBIEHHEBO2O aKmy NOPAOU MOICYMb CHPUTLMAMU K HeOAUOYIHCY
JIOOUHY, AKA 20M06a 00NOMO2SMU, b0 K MO20, XMO KPUMUUHO CIABUMbCSL 00 KOMNemenyii iHuux
I BMPYYAEMBCS 8 YYICL CNPAGU.

Memoio cmammi € ananiz unaoKie GX1CUBAHMS MOBYUEM HEWUPUX nopaod 3 MAHinyIsmueHoI0
memoro. Hewupicms — ye MUcieHHEGO-KOMYHIKAMUSHUL CMAH (Danrbcuikayii Mosyem ce0€l inmer-
yii, pe3yibmamom sKoi € HegionoGioHicmb OTCHOI Mma 8UPAdCEHOT IHMenYil, Wo 8i000PaANCAEMbCsL
6 MOBNIEHHEGOMY AKMI SIK NOPYWEHHS YMOBU 11020 wupocmi. Hewupuil moeiennesuti akm nopaou
MPAKMYEMO K MOBIEHHEGUL AKM NOPAOU 3 NOPYULEHHAM YMOBU WUPOCTT Ma NPUXOBAHOI0 NEPIOK)-

MUBHOIO MEMOI0 A0Pecanma 68ecmu 8 OMany aopecamd.
Knrouosi cnosa: nopaoa, Hewupicms, MOGIEHHEGUL AKM, HEWUPUL MOGICHHEBUL AKM, KOMYHi-

Kamuerna cumyauiﬂ.

IMocTanoBKka npoodaeMu. SIK BaXJIMBUN YMHHHUK
BILIMBY Ha COIliaJIbHI IPOIECH, KOMYHIKAIIis € CKIIa/I-
HUM sBHLIEM. BepOanbHa KoMyHIKalis BiOyBaeThCs
K [UIECHPSIMOBAaHUM TpoOLEC CTBOPEHHS, Iepe-
JABaHHS Ta IHTEpIIpeTalii MoBiIOMIEHb 3acobamMu
MOBH (MOBHOTO Komy). OpieHTallis MOBICHHEBOTO
aKTy Ha TOW YM IHIIWH BIUTUB, HE3AJEKHO BiJl HOTO
IHTeNeKTyanbHOi (iHpOpMamiiHOI) YH eMOIHOT
(xoua >KOZIHA 3 HUX Y YHCTOMY BUIJISAI HE MOXKITUBA)
MapKOBaHOCTI, € CKJIaTHUKOM peajizamii rmodainb-
HOTO 3aJyMy ajpecaHTa, SKUi 4eKae Ha aJIeKBaTHY
IHTEpIpeTaIifo CBOro 3aayMy 3 OOKy ajapecara
B TIOBHOMY CHIBBITHECEHHI 3 THMH MOBJIECHHEBHUMU
3acobamu, sKi Oynd BHKOPUCTaHI Il BTIICHHS
KOHKpETHOI MeTH. MexaHi3M YIUIMBY sIK TAaKUH epe.-
Oayae, 3 OIHOrO OOKY, 3aJIKHICTh BUKOPUCTAHHS
MOBHHUX OJIMHHIIb BiJl METH aJpecaHTa, a 3 HIIOTro —

XapakTep i Mipy BIUTUBY, SIKY CIIPABIISIE BUCIIOBICHHS
Ha ajipecara.

AHaJi3 oCTaHHIX JOc/igxkeHb i myOJikamii.
OyHKIIIOBAaHHIO BHCJIOBJIECHb IOPAAN NPHUCBIYCHI
npaui H. O. BonnapeBoi (cTpyKTypHO-CEMaHTHYHI
1 KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTuyiHi 0cOOIMBOCTI BUCIIOB-
JIIOBaHb 13 KOHLIENITOM «1mopanay) [6], O. B. Haymyxk
(moBHI 3aco6m BepOamizamii mopaaw) [10], H. 5. Hepu
(MOBJICHHEBUI aKT IMOpagd y HEBIACHE-TIPSIMOMY
MoBiieHHi) [11]. MoOBJEHHI aKTH 3 TOPYIICHHSIM
yMoOBH mmpocTi gociipkyBamu O. M. babuu [1] Ta
JI. P. besyrna [4].

IocTanoBka 3aBnanusi. CydacHa aHTPOTIO30pi-
€HTOBaHA JIIHTBICTUKA CIPSIMOBaHA Ha MOBHY OCO-
OUCTICTB, il ITHTBOKPEATHBHI MOXKIIMBOCTI Ta KOMYHi-
KaTHBHY KoMmIileTeHwito. Ilpouec crinkyBaHHS, SIKUMA
BUTIIYMauyyIOTh SIK OOMiH iH(OpMAIIi€l0, SIK B3aEMOJII0
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MDK CHUJIKYBaJbHUKAMH Ta SIK CIPUHMaHHS JIIOIUHH
JIOJIMHOIO, 3aBXKAU IepedyBae B KOMYHIKaTHBHOMY
MPOCTOPI «MOBEIb» — «CIIBPO3MOBHUK» 1 JeTepMi-
HOBAaHWU TI€BHOIO MipOI0 MEHTAJIbHO-TICUXOJIOTIY-
HAMH TTapaMeTpaMH CTOCYHKIB Mi’K KOMYHIKaHTaMH,
ixHiMu QoHOBUMH TIpecyno3utismu [16, c. 90].

MeTta crarri — TpoaHaNi3yBaTH BHIAAKH
HaJlaHHS MOBISIMH HEIIUPOI MOpaau 3 METOI0 3Iil-
CHECHHSI MaHIMyJSTHBHOTO BIUIUBY Ha CBOIX KOMY-
HIKaTUBHHUX TMapTHEpiB. MarepiaqoM J10CIHiKEHHS
CIIYTYBaJIM BUCJIOBIICHHS TTOPaH, BimiOpaHi METOIOM
CYLIJIBHOTO J0OOPY i3 TEKCTIB Cy4acHOT aHTJIOMOBHOT
XyAOKHBOI JIiTepaTypH.

Buxkiaa ocHoBHOro MatepiaJy. Y mpoueci criji-
KyBaHHS BiI0yBa€ThCst 0OMiH iH(pOpMAIIi€lo MiX CIiB-
PO3MOBHHKaMH 32 JIOTIOMOTOK0 MOBJICHHEBHUX aKTiB,
K1 BUCTYIIAIOTh LIEHTPAJIbHUMHU MOHATTSIMHU IIparMa-
miHrBicTrKH. OCOOMMBICTIO MTPArMaTUYHOTO ITiIXOY
JI0 aHaJli3y MOBHU € PO3MJISA MOBJIEHHEBOIO aKTy K
LIJIECTIPSIMOBAHOTO BHUCIIOBJICHHS, SIKE BU3HAETHCS
OCHOBHOIO OJMHHUIICIO JIIOJACHKOTO  CITUTKYBaHHS.
Jx. OcTiH po3risiae MOBIEHHEBHNA aKT SK TPUPIB-
HEBY €JIHICTb, SIKa BKJIFOYA€ TPU BUAM [ill: IOKYTHBHY,
IJUTOKYTHUBHY Ta niepiokyTuBHy [17, c. 108—119].

[lopaga — 1e npomo3wmilis, BKa3iBKa, SK JiSTH
B MEBHUX OOCTaBHHAX, JOMOMOTra JOOPUM CIIOBOM
y ckpyTi [12, c¢. 182]. BucnosneHHs mopaan MoKHa
pO3IIAAATH K OCOOMUBUN MTPArMaTUIHUN THUIT MOB-
JICHHEBOTO aKTy, 3MIMCHIOIOYHM SKHUH MOBEIh BIa-
€TbCS 10: 1) JIOKYTUBHOTO aKTy — O3BYUyBaHHS aKTy
Nopajy, SKH BU3HAYAETHCS SIK BUTOJIOIICHHS CITiB 31
3HAUEHHSM TOPaJH; 2) ITNIOKYTHBHOTO aKTy, B SKOMY
peaiizyeTbcs KOMyHIKATUBHHI HaMip MOBISI HaJaTH
nopazay; 3) TEpIIOKYTUBHOTO aKTy, SIKMH 3A1HCHIO-
€TbCS, SIKIIO BUCIIOBJICHHS [IOPaIy BIUIMBA€E HA CIIiB-
PO3MOBHHKA, BUKJIMKAE B HBOTO IOUYTTsl, HAMIpH, i,
TOOTO nocarae nependadysanoro edekry [10, c. 25].

KpiM Ha3BaHMX BHUIIE KOMIIOHEHTiB — JIOKY-
ii, UIOKyHii Ta mepiaoKymii, SKi CKJIaAaloTh 3MICT,
(dbopMy 1 BIUTMBOBY CHITYy BUCIIOBIICHHS, — JIOCIITHUKA
BHUIIIJISTIOTH MOBIIS (aIpecaHTa), ciryxada (ampecara)
1 MeTy iXHBOI KOMYHIKalii Ta KOHTEKCT, CHUTYAIIilo,
10 Bi0OpakaroTh YMOBH 1 CITIOCOOM pearizallii KOH-
KPETHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy [3]. Y meHTpi MOBIIEH-
HEBOTO aKTy IepedyBa€e MOBEIlb, SIKUH (POPMYITIOI0UYH
CBOE BHCJIOBJICHHS, OIIHIOE CIIBHUH 13 agpecarom
(hoH 3HAHD, IHTEPECH, TYMKH, ITOTIIS M, TICUXOJIOTiY-
HUH cTaH, 0COOJIMBOCTI XapakTepy azpecara TOLIO.

[HIIMM aKTHBHUM YYaCHUKOM MOBJIEHHEBOTO aKTy
BUCTYTAE aapecar. Y TOHATTS aapecara J0CTiTHUKH
BKJIFOYAIOTh CJIyXaya B CYKYITHOCTI HMOTO COIliajib-
HUX 1 CHTyaTUBHUX POJIEH, 3HAHb MPO CBIT, MOTHBIB
tomo [5]. Bim ampecara 3HAYHOIO MIpOIO 3aJICIKUTH
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yCIIiX MOBJIGHHEBOTO aKTy, OCKUIBKH aJpecaTr MOXKe
CTIPUIHSATH OBIOMIICHHS aJJeKBaTHO, 200 K HeaJeK-
BATHO — 3HAWTHU NPOTWICKHUHN 3aKIIQJEHOMY CMMUCIL
3aJie)HO BiJl TOTOBHOCTI YM HETOTOBHOCTI, CIIpO-
MOJKHOCTI 9M HECTIPOMOXKHOCTI ajipecara 10 CIIphii-
HATTS IOJJAHOTO MOBIIEM BUCJIOBJICHHS, BOHO IIEBHUM
YMHOM BIUIMHE Ha ajpecara (BiIOyIeThCs «Iepio-
KyTuBHUI edekty, 3a Jx. Octinum [17]) un Takuii
MOBJICHHEBHUH aKT HE MaTHME YCIIiXYy.

Peanizyroun MOBJIEHHEBHI aKT, MOBEIh Ma€ TIEBHI
HaMipH BiTHOCHO ajjpecaTa: BUCJIOBIIOIOUN CBOE CTaB-
JICHHS, TOYKY 30Dy, BiH HAMaraeThCs, pa3oM i3 TUM,
BIUIMHYTH Ha CIiBPO3MOBHHKA, CIOHYKaTH HWOTO J0
neBHux [Jil. ToOTO B KOHKpETHi CHTyawii CHUIKY-
BaHHsI B1JI0yBa€ThCsI B3AEMOJIIS af[pecaHTa i ajipecara.
Yemin 3a @. C. bamneBudeM, Imiji KOMyHIKATHBHOIO
METOI0 PO3YMIi€MO 3aIJTAHOBAHWHN aJpecaHTOM CTpa-
TETIYHUHN Pe3yJIbTaT, Ha KU CKEPOBAHO CITLIKYBaHHS;
MIEPIIOKYTUBHHN €(EeKT BHUCIOBJICHHS, HAIPHUKIIA],
3MYCHUTH KOTOCh I110Ch 3pooutH [3, c. 330]. KonTeker
y HIMPOKOMY 3HAY€HHI — L€ YMOBU ONTHUMAIBHOTO
3a0e3MneyeHHs] KOMyHIKaTHBHOI cuTyartii [9].

Ilin KOMyHIKaTHBHOIO CHTYyamiero (Micre, dac,
YMOBH TOII[0) PO3YMIEMO TIEBHY CYKYITHICTh €JIEMEH-
TiB, IO ICHYIOTh y MIWCHOCTI i BiIOWUTI y CBiIOMOCTI
MOBIISl Y MOMEHT BHTOJIOILICHHSI BUCJIOBIICHHS, Ta SKi
0OYyMOBIIIOIOTH TIEBHOIO MIpOIO BiI0ip MOBHHUX elie-
MEHTIB mij yac (hopmyBaHHs BuciosieHHs. H. banan-
JliHA XapaKTepru3ye KOMYHIKaTHBHY CUTYAIIIFO0 TTOPaTH
Tak: a) MOBEIb BiYyB 4YM BepOaIbHO CHPUNHSB
notpedy ckoperyBartu Jii ajgpecara; 0) AOLIIBHICTH
Iil TpyHTyeThCsl Ha iHTepecax ajapecara; B) Hesa-
JISKHICTh 000X KOMYHIKaHTIB; T') MOBEIIb 3Ba)Ka€ Ha
00’€KTUBHY MOXJIMBICTH ajipecara BUKOHATH JIiIO;
T) ampecaT He 3000B’s3aHMI BUKOHYBATH TIPOITOHO-
BaHy Iil0; JI) caMa BOJISI MOBIISI € HEBarOMUM YHH-
HUKOM JJIsl BUKOHAHHS MTOPajiy, Ha BiAMIHY BiJ Ipo-
(becioHaisMy, KOMIIETEHTHOCTI W aBTOPUTETHOCTI;
€) HeBIIEBHEHICTh Yy pe3yibrari [2, ¢. 181].

CrpykTypa KOMYHIKaTWBHOI CHTYyallil mopaiu
repenbadae: 1) 0OOB’SI3KOBI KOMITOHEHTH: CyO’€KT
nopaau (MoBelb), 00’ €KT mopaau (azxpecar), BIacHe
nmopaja, OIliHKa, peakilis ajapecara Ha OTPUMaHy
nopanay; 2) (hakyabTaTUBHI KOMIIOHEHTH: MPOXaHHS
PO HaJaHHs MOpaJy, NPOXaHHS PO J03BIT HAJATH
nopazy, OsICHeHHS TPUYMHU HaiauHs opaau. Otin-
HUAW KOMITOHEHT 5K HEBiJI'€MHa 03HaKa KOMYHIKaTHUB-
HOIT CUTYaIlil mopaju rnepeadoavae oiHKy PeKOMEH 10~
BaHOI Aii 1 MoBLeM, 1 ciyxadeM. OTpuMaHy mopazny
ciryxad 31e01UTbIIoro OIiHIoE mo3utusHO [10, . 177].

OTxe, KOMYHIKaTHBHA CHUTYyaIlis
MOpaax — 11 KOHKPETHA CUTYallisd CIUIKYBaHHS, B AKY
BXOJISITh TIAPTHEPH 3 KOMYHIKAIIii, 1 Ka CIIOHYKa€e ix
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JI0 MI>KOCOOHUCTICHOT B3a€MOIIT i BU3HAYAE TXHIO MOB-
JICHHEBY MOBEJIHKY. [latoun mopajy, MOBEIlb BBaXKAE,
o0 ajpecar nepedyBae B cutyallii BUOOPY CTOCOBHO
cBO€l MalOyTHBROT 1ii, Mae CyMHIB y ii JOIITBLHOCTI
abo0 He 3Ha€ MUIAXIB PO3B’s3aHHS TPYTHOIIIB i MOB-
JICHHEBHW aKT MOpaJM MOXKHA OIMCATH TaK: XTOCh
CIIOHYKA€/paiuTh KOMYCh 3pO0OMTH IOoCch. MoBellb
(mopasHuK) € cy0’€KTOM MOBIICHHS, CYO’€KTOM Kay-
3amii J1ii, TOOTO JPKEpPEeJIOM MOBJICHHEBOTO BILIUBY;
ciyxad, BiIIOBIAHO, € 06’ €kTOM Kay3arii mii, To6To
000010, 110 3a3HA€ MOBJICHHEBOTO BIUIMBY 1, TAKIM
YHHOM, CHOHYyKaeTbes a0 nii. Ha mymky K. Tpetici
i /bx. PoGn3, mopamHuka MOXYyTb CIpUAMAarH SK
HeOaly)Ky JIIOJMHY, SIKa TOTOBa JOIOMOITH, a0o0
SIK TOTO, XTO KPUTHYHO CTABHUTHCS JO KOMIICTCHII
IHIIKX 1 BTpyYa€eThCs B UyXKi cpasu [15, c. 145].

VY mopani BepOamizyeThCcsl HaMip MOBIIS BHCIIO-
BUATH a/IPECaTOBI PEKOMEHJIAIlI0 MO0 BUKOHAHHS/
HEBUKOHAHHS TIEBHOI ii, sika Oyae KOPHUCHOK ISt
OCTaHHBOTO. BUCIIOBIIOI0UM TIOpaTy, MOBEIIb OIIHIOE
JUSUTBHICTD CBOTO CITIBPO3MOBHHUKA SIK HETaTHBHY
i TOMy CITOHYKa€ MOTO JI0 Mii, K1 OyIyTh IJIsT HHOTO
oeHedakTuBHUME, TOOTO H0OpUMu [10, c. 25]. Ipu-
MyIIEHHS MOBIIS TIPO KOPHUCHICTh TTPONIOHOBAHOI il
Ul afpecara € AU(EpeHIIHO O3HAKOK ITOPaIH.
Uumane 3HaueHHs Mae i 11 jopeuHicTh. Pagste mepe-
Ba)KHO TOJI1, KOJIM BIJUYBaIOTh, 1110 B ajJpecara BUHH-
KJla B I[bOMYy noTpe0a, HaBITh SIKIIO BiH 1 HE 3BEp-
TaBcsA 3 MPOXaHHSAM Mpo mopaxy. Ilopamnm MOXyTh
OyTu iHCTHTYyalli30BaHi (COILIalbHO 3aKpiIUIeHi,
HaTPUKIIQJ, TOpajy JiKaps, FOPHUCTA, IICHXOJIOra)
Ta HEIHCTHTYajli30BaHi (COLIaNbHO HE3aKpiIJIeHi).
IctuTyanizoBana nopaja 6a3yeTbest Ha MpogeciitHux
3HAHHSAX MOBIIS, SIKi BUCTYIalOTh TAPAHTOM KOPUCHOT
mopanu. HeinctutyamnizoBana mopaga 0a3yeThcs Ha
JKUTTEBOMY [IOCBifi, 1HTYIIil, CUTyaTWBHIA 00i3Ha-
HOCT1 MOBIISI.

Jlaroun mopajy, MOBEIb HAJIA€ CIiBPO3MOBHUKY
MEeBHY 1HPOPMALIIIO 3 METOIO JIOTIOMOTTH OCTAHHBOMY.
Came 11e J1a€ 3MOT'y PO3IVISIATH MOPaay SK JUPEK-
TUBHUN MOBIICHHEBHH akT [10, ¢. 176], ToMy 110 miTH
MopaJii — BIIMHYTH Ha TIOBEIIHKY 1HIIOI JFOAWHU. 3a
Bu3HaueHHsM Jx. Cepis, TUPEKTUBU «€ CIpodaMu
3 OOKY MOBIIS JIOCSATTH TOTO, 00 ajipecart ACIO BUKO-
HaBy [14, c. 182]. ToOTO, AMPEKTUB — I CIIOHYKAHHSI
azpecara 10 KOHKPETHOI JTiHii TOBEIIHKH.

[Topama mae meBHI 000B’3KOBi 1 (paKyIBTaTHBHI
mudepeHmiiHi o3Haku. Jlo 00OB’S3KOBHX O3HAK
HaJekarh: OeHe(paKTHBHA CIIPIMOBAHICTh Ha aJipe-
cara nopaju, ToOTO BpaXxyBaHHS IHTEpECiB aapecara
H KOpUCTI mopaau, HE3aIEKHICTh KOMYHIKaHTIB,
3aIliKaBJICHICTh aipecaTa y BUKOHAHHI CIOHYKaJIbHOT
Iii, HeoOOB’ I3KOBICTh ii BUKOHAHHS. DaKyIbTaTUBHI

JudepeHLiiiHl 03HAKH BKIIOYAIOTh: CIPSIMOBAHICTD
CIIOHYKaHHsI Ha KOPHUCTb MOBIS, 3aJISKHICTH aape-
cara BiJl MOBIIs, 3alliKaBJICHICTh MOBIISI Y BUKOHAHHI
peKOMEHIOBaHOi [ii, OOOB’SI3KOBE BUKOHAHHS il
ciayxadgem [10, ¢. 176-177].

Otxe, mopasa, 3 0IHOro OOKY, HE € HaIloJICTIIUBOIO
crpo0OoI0 CIIOHYKATH aJpecaTa BUKOHATH SKYCh JiIO;
BHCIJIOBIICHHS [TOpaJy JuIIe iHpopMye aapecara mpo
Te, o Oyne st HbOro KOPHCHUM. 3 iHIIOTO OOKY,
1opajia sIK CIIOHYKaJIbHUI MOBJIEHHEBUN aKT NEpes-
Oauae BIUTMB MOBIIS Ha MailOyTHI Iii afgpecara.

. Tonacwmir ta K. ®@iT4 3ayBaxkyroTh, 1110 HaTaHHS
nopajgu — JOCUTH MOLIMPEHa PO3MOBHA aKTHBHICTb
cepen Apy3iB, WICHIB POAWHH Ta KOJIET, siKa repeada-
Yae BUCJIOBJICHHSI EKCTIEPTHOI JTyMKH TIPO T€, SIK BUPi-
IIMTH SKYCh MPOOJIEMY, IHIIIOTO TOMIISIY Iijl 4ac MpH-
WHATTS pillleHHS 1 HaJaHHS TOTIOMOTH B IUTaHyBaHHI
anerepHatuB [18]. TparisiroTbes cuTyarllii, KoJm TOH,
XTO MparHe Nopajay, HacTpaB/i IIyKae MATPUMKHU Ta
yTilllaHHS$, YeKae, 100 HOMy CKa3asu Te, 10 BiH X0o4e
no4yTH. 3a Takol yMOBH MOPaJHUKY MOTPIOHO BHPi-
[IMTH — UM HA/IABATH IMiITPUMKY CITIBPO3MOBHHUKY YH
Oyt yecHnM [ 15, c. 147].

SIKII0 BUXOJUTH 3 TOTO, LIO JIFOIUHA, SIK PaBUJIO,
BHUCJIOBIIIOE CIPaBXHI AYMKH 1 MOYYTTS CIOBAMH, TO
napamMeTpoM OILIHKKA MOBICHHEBOI (I IIMpIIE — COLi-
aJIbHOT) TTOBEIIHKH JIFOJMHU 3 TIOTJISIAY BIAMOBIAHOCTI
BHPa)XEHUX JYMOK 1 IOYYTTiB IIHCHOMY CTaHy CIpaB
€ MUpPIiCTh. Y pa3i CTIMKOCTI 03HAK TAKOI MOBEIIHKH
LIMPICTh CHPUHMAETHCA SIK BIACTHBICTH XapakTepy
YM TICUXOJIOTIYHA XapaKTEPUCTHKA: IIUpa/Helmmpa
mroauHa. O3HaKa MIMPOCTI BUKOPUCTOBYETHCS TaKOXK
JUIsL XapaKTepHCTHKH TpodeciiiHoi, comianbHoi Ta/
a00 KOMYHIKaTUBHOI poJIi: IMHUPUH (YT, aKTOp, CBi-
JIOK TOIIIO). ByBIIM MOB’sS3aHUM i3 CHUTYAITI€IO CITiJI-
KyBaHHs, II€ CJIOBO JiarHOCTY€E CITiBBiHOIICHHS
UIOKyTHBHOI  (yHKUIl BUCIOBIEHHA  (iHTEHLIi
MOBIIS, HOTO Iii) Ta JOKYLii (MOBIEHHEBOTO BTi-
JICHHSI BUCIIOBJICHHS) — LIMPE CJIOBO, LIMpa TOJISKA,
upuit Hamip Tomo [13, c. 146]. A. BexOimpka moao
LBOTO 3a3Ha4yae: 3a3BUYall BBAXKAIOTh, 110 HEZOOpE
OpexaTu JIOMUHI y Bidi; HeIOOpE TOBOPUTH JIFONINHI,
IO TU LIOCh JYMAEII, KO TH IIbOTO HACIPaBAl He
JIyMAEIIT; 1 HeloOpe TOBOPUTH IHIIIH JTFOMUHI, IO TH
I0Ch BIJUYBAEI, SIKIIIO TH IIbOT0 HACIIPAB/I HE BiJI-
gyBae [7, c. 7].

IIpoBencHmii aHami3 1TFOCTPATHBHOTO MaTepialy
JI03BOJIMB HaM BHOKPEMHUTH MPUKIIAIH, KOJIM MOBLI
JlaBaJIy HEeLMPY NOpaay CBOIM KOMYHIKaTUBHUM HapT-
HepaM 3 MaHiIyJISTHBHOIO MeToo. HemmupicTb Tpak-
TYEMO SIK MHUCJICHHEBO-KOMYHIKaTUBHUN cTaH (haib-
cudikarlii MOBIIEM CBO€i 1HTEHIIli, pe3yJIbTaTOM SKOT
€ HeBIIMOBITHICTH MIHCHOT Ta BUPa)KEHOI 1HTEHIIIi, 110
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Bi1OOPaKa€THCsl B MOBJICHHEBOMY aKTi SIK IOPYLIEHHS
yMOBH #oro mupocTi [8, ¢. 7]. Hemmpuii MoBieHHe-
BUI aKT MOpaJu — L€ MOBJIEHHEBUH aKT 3 MOPYLIEH-
HSIM YMOBH IIMPOCTI Ta MPUXOBAHOIO TIEPIOKYTHBHOIO
METOIO aJjpecaHTa BBECTH B OMaHy ajipecara.

(1) Compressing his lips, he suppressed the
moronic impulse to smile back. “I only look Japanese,
remember? 1 spent my first twenty-four years as an
identityless weapon, then when I got out, I became
American. I learned everything I could about Japan
before I came, but nothing can replace acquiring
knowledge firsthand.”

She nodded as she chewed, her brilliant eyes
doing this hypnotic color dance. “It is a very
complex country and culture. Such an extensive
mix of modern and traditional, so many regional
variations. You’ll need at least six months before
you’re used to the most common daily practices, and
a year to comfortably navigate the land and society.”

Ifhe didn’t know better, he would have thought she
was giving him sincere advice to ease his integration
into his new homeland. But he did know better.

So what was she doing? No doubt more acting.

The acute senses that had never failed him
clamored to detect her duplicity. But she was truly
undetectable [19, p. 51].

Lett mpukiam CBIAYUTH PO TE, IO JOCHTh BAXKKO
BIJIPI3HUTH IIUPY TOPaay BiJ HEMHUPOi. 3 KOHTEKCTY
BIJIOMO, II0 caMme JOCBiJ, 3HAHHS 1 TIOYYTTS aMepH-
KaHCBKOTO MIJIbsIpJiepa SIMOHCHKOTO TTOXO/KEHHS
Paiinena Kypomripo nonomorsiiv HoMy BUSIBUTH HEIIU-
picte #ioro crmiBpo3moBHuli Ckapnert Jlenakpya,
SKy BIH IISITh POKIB TOMY 3HaB K XaHHY Makdep-
COH 1 MaB 3 HEI OJNM3bKI CTOCYHKH BIPOJOBXK I SITH
micsiie B Hero-Mopky. Komn XauHa 3posymina, mo
Paiinen nmisHaBcst, 1o 11 migiciany HOro KOHKYPEHTH
3 METOIO BUBiZaTH HOro MHHYJE 1 BOHa Oyna He Ta,
3a Koro ceOe BHIaBasia, BOHA 3aKajajia I SITACCST
MUIBHOHIB JIONIApiB 32 MOBYaHHS 1 3HHMKIA 3 HOTO
*)kutTd. Ilicaa nporo XanHa 3MiHmIa iM’sg 1 30BHIIII-
HicTh. Tenep B HOBoMy 00pa3i BoHa 3’ siBujiacs B Smo-
Hii Ha CBATKOBI¥ Bewipii 3 Haroau 3apy4yuH Paiinena
i Merymi. Yytts ne miaBeno Paiinena, i BiH MUTTIO
BhizHaB y Ckapnert Xauny. [lizHime Toro Bedopa
BOHU Malli po3MOBY, i CKapnerT paiuia Homy, siK
MTOBHICTIO BJIUTHCS B SMMOHCHKE CYCIIILCTBO. PatineH,
SIKOTO 3 YOTHPHOX POKIB BHXOBYBAIM HE K ATIOHIIS,
a sIK HIHJI310, BITYYB, 110 B ii cI0BaxX Bce OyIo moBep-
XOBe, HarpaHe, a JiicHicTh Oyna iHwmo (So what was
she doing? No doubt more acting).

Bparouncs 10 HewMpoi Mmopagu, MOBELb MOXKE
Maru pi3Hi nit. Hanpuknaa, Moxe mepeciimyBatu
BUKITIOYHO BJIACHY BUTOIY:
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(2) Everything on the surface appeared to be just
as it ought to be. And yet Constantin Demiris still felt
that vague sense of unease, a presentiment of trouble.
He had discussed the matter with Noelle, suggesting
that perhaps he might offer lan Whitestone more
money to stay on. Noelle had listened attentively
and then said, “No. Let him go, Costa. And if he
recommends this American flyer so highly, then I
would certainly try him.”

And that finally had decided him.

From the moment Noelle knew that Larry Douglas
was on his way to Athens she was able to think of
nothing else. She thought of all the years it had
taken, the careful, patient laying of plans, the slow,
inexorable tightening of the web, and she was sure
that Constantin Demiris would have been proud of
her if he had known [20, p. 384-385].

Y upoMy mpukiami Waerbes mpo e, mo Kocra
Hewmipic 3anutye y cBoei koxaHoi Hoens mpo te, un
3aJIMIIATH Hajaul mijora AsHa BalTcToyHa mpares-
JIAIIITOBAHUM y HUX. 3 KOHTEKCTY Bijomo, 10 Hoeib
MOTIEPEIHFO TAEMHO 3alporioHyBaja ASHY IHIIY
pobOTY AT TOTO, 00 B3SATH HA HOTO MiCIIe iHIIIOTO
mijora — Jlappi, SKoro BoHa AyXe JOOMIIA i SKOMY
XOTLJIa IIOMCTHUTHCS 3a T€, 110 BiH Ii KOJIUCH JaBHO
nokuHyB. Hoenb, MaHIMyISITUBHO BHKOPUCTOBYIOUH
MOBJICHHEBUI akT maupektuBy (Let him go, Costa),
paauth Jewmipicy BinmycTuTu AsiHa. 3a TOTIOMOTOIO
sI-BUCIIOBITIOBAaHHSA (I would certainly try him) BoHa
migmroxye KocTy 10 KOHKPETHOTO PillIeHHS — IIPH-
HHATH HA POOOTY 1HIIOTO MIJIOTA, SIKOTO PEKOMEH/YE
AsiH (ue i OyB Jlappi). osipsitoun Hoens, [emipic
cninye i nmopani (And that finally had decided him).
Takum uyuHOM, nuniemipka Hoenb BTinmima dacTHHY
CBOTO MiACTYITHOTO IIJIaHY.

Hananas mopaay MpakTHKYIOTh TpodecioHann
(mampukIaj, Jikapi, aBOKaTH, KOCMETOJIOTH-KOH-
CyIbTaHTH Ta iH.). HaBenemo mpuknaau iHCTHTYai-
30BaHUX MOpA:

(3) As Marianne rose, John Harley said, “There
is one thing, Mrs. Blackwell. If you and Tony are
planning to have children, I would advise adopting
them.” /../

Unfortunately, pregnancy increases the vascular
volume enormously. And during the last six to eight
weeks of pregnancy, there’s an additional increase
in blood pressure. With the history of that aneurysm,
the risk factor would be unacceptably high. It would
not only be dangerous — it could be fatal. Adoptions
are really quite easy these days. I can arrange —"/.../

“...I couldnt bear to hear any more,” Marianne
told Kate. “I ran out of his office and came straight
here.”
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Kate made a tremendous effort not to let her
feelings show. It was a stunning blow. But there had
to be a way. There was always a way. She managed a
smile and said, “Well! I was afraid it was going to be
something much worse.”

“But, Kate, Tony and I want so much to have a
baby.”
“Marianne, Dr. Harley is an alarmist. You had a
minor problem years ago, and Harley s trying to turn
it into something important. You know how doctors
are.” She took Marianne’s hand. ““You feel well, don t
you, darling?” /.../

“He said the risks —”

Kate sighed. “Marianne, every time a woman gets
pregnant, there'’s always a risk. Life is full of risks.
The important thing in life is to decide which risks are
the ones worth taking, dont you agree?” /.../

Three months later, Marianne became pregnant.
Tony was thrilled. Kate was quietly triumphant. Dr.
John Harley was horrified. /.../

In the operating room, the doctors were fighting
desperately to save Marianne's life. /.../

“She’s dead, Tony, and I'm sorry. But no one
murdered her. I told her months ago if she went ahead
with this pregnancy it could kill her.”

1t took a long moment for the words to sink in.
“What are you talking about?”

“Marianne didn t tell you? Your mother didn t say
anything?”

Tonywas staring at him, his eyes uncomprehending.
'y mother?”

“She thought I was being an alarmist. She
advised Marianne to go ahead with it. I'm so sorry,
Tony [22, p. 155-157].

VY HaBeAaeHOMY MPHUKIIAMi JTiKkap-(haxiBenb pajauTh
MapiaHHi He BariTHITH, OCKUIBKH 1€ CHPUYHHHUTH
3arpo3y 1l JKHTTIO, a 3a Kpallle BCHHOBUTH MdiTed
(pregnancy increases the vascular volume enormously.
And during the last six to eight weeks of pregnancy,
there's an additional increase in blood pressure. With
the history of that aneurysm, the risk factor would be
unacceptably high. It would not only be dangerous —
it could be fatal. Adoptions are really quite easy these
days. I can arrange). IlouyBuu npo 1e, ii CBeKpyxa
Keiit, sika mpisuta po Hamajaka, 3 eroicTHIHUX Mip-
KyBaHb CIIPOCTOBY€ apryMEHTH JIiKaps 1 JUIEMipHO
paaute MapiaHHI 30BCiM TPOTHJIEKHE, HE TYpOyrO-
4ichk npo Hachiaku (Dr. Harley is an alarmist. You
had a minor problem years ago, and Harley's trying
to turn it into something important. You know how
doctors are). [ligaBmnchy MaHiMyJISITHBHOMY BIUIUBY
CBEKPYXHM 1 3HEXTYBaBIIN MPO(ECIHHOIO MOPaa0I0
Jikapsi, MapiaHHa IMOTUTATHIIACS KHTTSIM.

““

[Tixg yac ananizy pakTHUHOTrO Marepiaay HaM Tpa-
MWINCS] BHIAAKH, KoM (axiBUi HagaBald HEIIUPY
opajy CBOIM KiieHTaM. Po3risiHeMo npukiiai, sKui
UTIOCTpy€ HaJaHHS HEmUpol 1HCTUTYali30BaHOT
MOpaJiv aJIBOKATOM:

(4) “But... if I plead guilty,” Tracy asked slowly,
“what will they do to me?”

“Judge Lawrence will sentence you to three
months in prison with —

/.../ “But then I'll - I'll have a record.”

Perry Pope sighed. “If they put you on trial for
armed robbery and attempted murder during the
commission of a felony, you could be sentenced to ten
years.”

Ten years in jail!

Perry Pope was patiently watching her. “It’s your
decision,” he said. ‘I can only give you my best
advice. It's a miracle that I got away with this. They
want an answer now. You don 't have to take the deal.
You can get another lawyer and —'.

“No.” She knew that this man was honest. /.../

“I'll - I'll take the deal,” Tracy said. She had to
force the words out.

He nodded. “Smart girl” [21, p. 32].

Angoxkar Ileppi Iloyn 3nHae curyauito migcyaHoi
Tpeiici. [itoun B iHTepecax 0oOBHMHYBauyBaua, BiH
panuTh i 313HATUCS Yy 3JI0YMHI Ta B3ATH BCIO BHHY
Ha cebe. ApPryMEHTYIOYH CBOKO IOpajay, aJBOKaT
Ha3uBae TepMiH (three months in prison), IO SKOTO
MiJCYIHY YB’SI3HATH y pas3i 3i3HaHHA Ta TEpMiH (fen
years), 0 SKOTO il MOXYTb 3aCyIHTH 3a 030pO€HE
norpabyBaHHsl Ta crnpoOy BOuBCTBa. BiH 00iwse,
IO 1€ TOJNIETIIHUTD 11 BUPOK Ta 3irpae il Ha KOPHUCTb.
Tpetfici mepexrBae Ta BUCIOBIIOE CBOI TOOOIOBAHHS
00 VB SI3HEHHS. AJTBOKAT 3 XUTPICTIO CTBEPIDKYE,
10 BOHA HE O0OB’S3KOBO MOBHHHA MPUHMATH HOTO
npono3utiito (You dont have to take the deal. You
can get another lawyer and —), omHaK HacNpaBi BiH
poOuTh yce MmoxiinBe, 100 Tpeiici npucityxanacs 10
rioro nopanu. EMomiiino TncHy4H Ha miacynny, [loym
BHUMarae, mo0 BOHAa HETalHO majia BimmoBins (7hey
want an answer now). bynyan y 6e3BuxiHiil cutya-
uii, Tpeiici npuiiMae HemMpy Mopaay aaBoOKara.

(5) “I'm having a showing next F-friday. A
g-gallery is giving me an exhibition.” /.../Kate
turned to Dominique. “Opinion-makers, critics.
Someone like Andre d’Usseau — he should be there.”
Andre d’Usseau was the most respected art critic in
France. /.../

The small gallery was filled now with people and
loud chatter and the clink of glasses, and suddenly
a stillness came over the room. /.../ Andre d’Usseau
was entering the gallery. Andre d’Usseau bowed
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slightly and moved toward the paintings on the walls.
Everyone pushed back to give him room. /.../

At five o’clock the following morning, Tony and
Dominique hurriedly got dressed and went out to get
the first edition of the morning paper. /.../ He read on.

“At first I thought a joke was being perpetrated.
I could not seriously believe that anyone would
have the nerve to hang such amateurish paintings
and dare to call them art. I searched for the
tiniest glimmering of talent. Alas, there was none.
They should have hung the painter instead of his
paintings. I would earnestly advise that the confused
Myr. Blackwell return to his real profession, which 1
can only assume is that of house painter.” /.../

Kate Blackwell was writing out a check. The man
seated across the desk from her sighed. “It is a pity.
Your son has talent, Mrs. Blackwell. He could have
become an important painter.”

Kate stared at him coldly. “Mr. d’Usseau, there
are tens of thousands of painters in the world. My son
was not meant to be one of the crowd.”” She passed the
check across the desk. “You fulfilled your part of the
bargain, I'm prepared to fulfill mine ” [22,p.355-367].

Toni OyB TaIaHOBUTHM XyT0)KHUKOM-TIOYATKIBIIEM.
Moro matu KeiiT opranizyBana BUCTaBKY KapTHH, Ha
AKy 3ampocuiia Bimomoro kputuka Anape /[lrocco,
JIyMKa sSKoro Oynia HaJa3BHUYailHO BaKJIHMBOIO (Andre
d’Usseau was the most respected art critic in France,
a single review from him could make or break an

artist overnight). OnHak MaTu He Oakana, o0 CHH
npodeciiiHo 3aiiMaBcs >KMBOIMCOM. BoHa wMpisuia,
00 BiH KepyBaB CIMEWHOI KoMMaHier. Buxossun
3 TaKUX MipKyBaHb, KelT miakyruisie kputuka AHJIpe.
ToHi 3 HeTePIIHHAM YeKaB MOMEHTY, KOJIM HapEITi
MIPOYHTAE BIATYK AHJpE, caMe TOMY BpaHIll HacTyTI-
HOTO JTHS BiH ITOCTHIIIIKB JI0 Ta3eTHOTO Kiocky. [Ipote
BIJIT'YK BUSIBUBCSl HETaTUBHUM: IIJIKYTUICHUH KPUTHK
paau Toui Oytu manspem (I would earnestly advise
that the confused Mr. Blackwell return to his real
profession, which I can only assume is that of house
painter), Xo4a HaclpaB/i BiH OyB TlepeKOHAHUH, 110
FOHAaK MIl' CTaTy BiJJOMUM XyJIOKHUKOM, 0O BiH miii-
CHO MaB TanaHt (It is a pity. Your son has talent,
Mrs. Blackwell. He could have become an important
painter). 3a momomoroio Tiakymny (She passed the
check across the desk. You fulfilled your part of the
bargain, I'm prepared to fulfill mine) marip nomo-
riacs Bix Anape J[Focco HEmMpoi Mopaju CBOEMY
CHHOBI, y Takuil crocid mepekpeciuBIIn HOro Maii-
OyTHE SIK Xy/JTO0KHHKA.

BucnoBku i mpomo3uuii. OTxe, K 3acBimguye
aHaJIi3 UTIOCTPaTHBHOTO MaTepially, Helrpa mopaja
MOJKE CITyTYBaTH 3aCO0OM B/IaJIOTO 3iHICHEHHS MaHi-
MyJISITUBHOTO BIUTUBY Ha ajpecara. AJIpecaHT 3ajis
JOCSITHEHHSI BJIACHUX IMUJICH MaNCTepHO JOKJIajaae
yCiX 3yCHJIb, 1100 3a JOTIOMOTOK HEIUpOoi Mopau
MiIITOBXHYTH ajpecara N0 MOTPIOHOTO pillleHHH,
T030aBJIIOYH HOTO TIpaBa BHOODY.
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Kondruk A. Yu., Koliada E. K. INSINCERE ADVICE AS A MANIPULATION AMPLIFIER

Language is a representative form of a person’s comprehensive life activity, thinking, and mentality. It is
one of the most important tools for influencing human consciousness. It is with the help of the effective use
of language resources that the speaker can incline an interlocutor to the desired result, convince him/her
of the validity of the speaker s point of view, thereby definitely achieving success in communication. Speech as
a human activity is conditioned by the presence of an immediate goal, a motive, and a need, according to which
the speaker selects the necessary means of speech influence.

Advice verbalizes the speaker’s intent to give an interlocutor instruction on how to act in certain
circumstances. An utterance of advice serves as one of the main levers in persuading the interlocutor. The speaker
actualizes his/her advice in a communicative situation. The communicative situation of advice is a specific
communication situation that prompts communicative partners to interpersonal interaction and determines
their speech behavior. When giving advice, the speaker believes that the addressee is in a situation of choice
regarding his/her future action, has doubts about its advantages or does not know how to solve difficulties. We
consider an utterance of advice to be a special type of speech act. The addressant of a speech act of advice can
be perceived as a caring person who is ready to help or as someone who is critical of the competence of others
and interferes in other peoples affairs.

The purpose of this article is to analyze cases when the speaker uses insincere advice for manipulative
purposes. Insincerity is a mental and communicative state of intent falsification by the speaker, the result
of which is a discrepancy between the true intent and the expressed one, which is reflected in the speech act
as a violation of the condition of its sincerity. We interpret an insincere speech act of advice as a speech act
of advice with a violated sincerity condition and a concealed perlocutionary goal of the addressant to mislead
the addressee.

Key words: advice, insincerity, speech act, insincere speech act, communicative situation.

193





